ZMLUVA O VYTVORENI DIELA & AC 071007

uzavretd podla § 39 zdkona ¢. 618/2003 Z. z. ( d'alej len ,,Autorsky zdkon™) v platnom zneni,

medzi :

Objednavatel’
Zastupeny:

ICQ:
DIC:

Bankové spojenie:

¢islo uétu:

Autor:

Zastipeny:

ICQ:
QIC:
IC DPH:

Bankové spojenie:

éislo udtu:

Agentara na podporu vyskumu a vyvoja
Mytna 23, P. O. Box 346, 814 99 Bratislava 1

host’. doc. Ing, Jan Sedivy, CSc.

riaditel’

30 797 764

2022132563

na strane jednej (d’alej len ,,objednavatel™)

a

ACASE a.s.
Cordakova 13

040 23 KoSice

RNDr. Karol Repasky
predseda predstavenstva
RNDr. Franti$ek Balint
¢len predstavenstva

36 192 252
2020046094

SK 2020046094

na strane druhej (d"alej len ,,autor")

Spolognost’ je zapisana v Obchodnom registri Okresného stidu Kogice I, oddiel: Sa, vlozka

gislo: 1083/V

Zmluvné strany sa dohodli na uzavreti zmluvy o vytvoreni diela za podmienok uvedenych

v tejto zmluve.

0. Clanok 0

PREAMBULA

Vymedzenie zakladnych pojmov:

HARDVER - hmotna vec, spravidla pristroje, siete a in¢ komponenty z oblasti vypoétove)

techniky ako aj ich prisludenstvo, ktoré umoZiuju ich chod

SOFTVER - nehmotny majetok vo forme programov usporiadanych do systému, ktory spolu
s operaénym systémom funguje ako celok a pini uéel, pre ktory bol vytvoreny.




ZAKLADNY SOFTVER - softvér, ktory je definovany bud’ ako opera¢ny systém, databazovy
resp. siet'ovy softvér

DATA - tidaje, uloZené v digitalnej forme na pevnom disku, ktoré si potrebne na
vykonévanie funkcii systému

APLIKACNY SYSTEM - softvér, ktory je uréeny pre podporu $pecifickych funkénych
oblasti.

INSTALACIA - postup uvedenia aplikaéného rie$enia do prevadzky na danom hardvéri pri
spravnej funkcii vstupov a vystupov dat zo systému

ODSKUSANIE SYSTEMU - skugka funkcie systému bez zdkladnych dat objednavatel’a

POVODNY SYSTEM - aplika¢ny informagny systém, ktory sa pouZiva na zabezpegenic
predmetu zmluvy v ¢ase podpisu zmluvy

CVICNA VERZIA - indtalécia aplikagného softvéru bez prevedenia poZadovanych zmien
objednavatelom

PROTOTYP - prevedenie poZadovanych zmien do cviénej verzie

SKUSOBNA PREVADZKA - doba, podas ktorej prototyp je testovany, avSak pre
spracovanie idajov sa pouZiva pévodny systém

OSTRA PREVADZKA - doba, kedy sa pouZiva systém, ktory je obsahom predmetu zmluvy
miesto pdvodného systému

IMPLEMENTACIA SYSTEMU - zabezpedenie ostrej prevadzky dan¢ho aplikagného
systému { diela )

PREVOD UDAJOVEJ ZAKLADNE - prevod dat z pévodného systému do nového systému

KONCOVY UZIVATEL - lubovolny zamestnanec objednéavatel’a alebo ina osoba poverena
zamestnavatel'om

KPUCOVY UZIVATEL - osoba, ktord v pripade protikladnych navrhov, funkcii, priorit resp.
pristupovych prav zo strany objednavatel’a, rozhodne o jednoznaCnom ureni danej
poziadavky na aplikaény systém

LICENCNA ZMLUVA - zmluva, ktord niektori vyrobcovia hardvéru resp. softvéru,
z ddvodov ochrany autorskych prav, poZadujii uzavriet’ s koncovym uZivatelom a neznamena
pre koncového uZivatel'a iné finanéné pinenie, ako ma dohodnuté s autorom

TRETIE STRANY - strany, ktoré maji zmluvny vet'ah s autorom

HELPDESK - sluzba technickej podpory, ktor@ realizuje poskytovatel objednavatefovi
v dohodnutom &asovom Gseku a je poskytovana telefonickou resp. e-mail formou.

PRACE NAVIAC - price, ktoré je nevyhnutné vykonat’ nad ramec tejto zmluvy




CHYBA - nedostatok diela, ktory m4 za nasledok vadu diela

ZAVAZNA CHYBA — vada, ktora brani pouzivaniu diela

ZARUCNA DOBA - lehota, podas ktorej je zhotovitel' povinny odstranit’ vyskytujiice sa
chyby a nedostatky bezplatne za podmienok uvedenych v zmluve

SUPPORT -- znamend dodavku nastedovnych sluZieb pocas platnosti zmluvy:
a. dodavka vetkych novych verzii aplika&nych programov a databaz,
b. dodavka vetkych inovovanych &ast{ programov a databéz,
c. doddvka konzultatnych sluZieb v suvislosti s pouZitim tychto programov
prostrednictvom HOT LINE,
d. dodévky victkych inovovanych dasti uZivatePskej a technickej dokumentacie
k novym €astiam programov,
e. legislativne zmeny aplikaénych programov.
Aplikécia - je mnoZina subsystémov, ktoré sii obsahom konkrétnej dodavky.
Subsystém - je mnoZina agend, ktoré si realizované v moduloch.
Modul - je aplika&ny softvér, ktory realizuje funkcionalitu agend.
Agenda (podagenda) - je Oroveh &lenenia systému z uZivatel'ského pohl'adu.

LICENCOVANIE aphkacne (pomenovam uzivatelia - named users})

licencovanie je viazané na aplikéciu (pre aplikacie CASE*FIN, CASE*PAM,
CASE*OLS)

- rozsah licencie urdi podet siiéasne pracujiicich uZivatelov s Fubovolnou agendou
resp. modulom v rdmei aplikacie

- odovzdanie sa realizuje po moduloch

- licencie na aplikacie je moZné dimenzovat’ a rozsirovat’ fubovolne, plynule v silade
s autorskym zékonom
multilicencie systému na podet uzivatelov pracujiicich si¢asne je mozné dimenzovat’
a roz8irovat’ Fubovolne, plynule v silade s autorskym zdkonom

1. Clanok 1 PREDMET ZMLUVY

1.1. Predmetom tejto zmluvy je zavizok autora dodat’ pre objednévatela dielo (opisané
v &lankoch 1.3, 1.4,, 1.5. tejto zmluvy).

1.2. Predmetom tejto zmluvy je zavizok objednavatela zaplatit’ autorovi za dodanie diela
cenu.

1.3. Na zéklade tejto zmluvy je autor povinny dodat’ dielo, ktoré zahrfia:

1.3.1. Produkt - dod4avku informa&ného systému CASE*FIN, CASE*PAM podla
pecifikacii v prilohe €. 1,

1.3.2. Licencie - konkurenény pristup pre 7 uzivatel'ov, CASE*FIN pre 3 uZivatelov (+
1 uzivate! Read Only), CASE*PAM pre 2 uZivatefov (+ 1 uzivatel’ Read Only),

1.3.3. Implementécia,

1.3.4. Produki - prepojenie s internym informa¢nym systémom,

1.3.5. Konverzia osobné ( personalne ) tidaje zo systému VEMA

1.3.6. Skolenia CASE*FIN, CASE*PAM,

1.3.7. Ro&nti podporu (support) bodov 1.3.1., 1.3.2. a 1.3.4.




1.4, Autor je povinny sudasne zabezpetit’ tieto sluZby v rdmci podpory (supportu):

1.5.

1.4.1. Udr#bu dodanych éasti programov zabezpedujucich zékladné legislativne zmeny
a celkovi funkénost’ systému vratane doplnenia o moZnost’ elektronického
prepojenia na poZadované ingtittcie.

1.4.2. Zabezpe&enie kompatibility s CASE*FIN Ministerstva 8kolstva SR.

1.4.3. Priamy kontakt s technickym a metodickym zamestnancom zodpovednym za
udrzbu modulov v savislosti s pouZitim tychto programov prostrednictvom HOT
LINE sluzby v pracovnych diioch od 7,45 hod. do 15,45 hod. na firemnych
telefénnych &islach autora k tomu uréenych a prostrednictvom uréeného e-mailu
(napr. caselin@acase.sk).

1.4.4, Poskytovanie vietkych inovovanych &asti uZivatelskej a technickej
dokumenticie k upravenym ¢astiam programov.

Dalej mé objednavatel’ narok za (hradu na :

1.5.1. prace aplikaéného manaZéra na pracovisku (v rozsahu do 10 hodin mesagne),

1.5.2. zvyhodnené cennikové sadzby pre vyvojové price na moduloch a implementéciu
systémov stvisiacich s doddvkou predmetu zmluvy,

1.5.3. uvedenie do prevadzky novych uzivatelov podla aktudlnej potreby na zéklade
pisomnej objednavky objednévatela,

1. 6. Autor garantuje objednavatelovi, Ze plnenia podYa vyssie uvedeného predstavuji vietky

plnenia, ktoré st potrebné na riadne vykonanie dicla. Ak bude potrebné poskymut’
akékolvek d’alsie plnenia, poskytne ich autor na svoje nédklady a v rmci dohodnute;
ceny za dielo, okrem pripadu, ak pdjde o prace naviac, ktoré nespdsobil autor(¢l. 5 5.3.
tejto zmluvy).

2. Clanok 2 TERMINY A MIESTO PLNENIA

2.1,

2.2,
2.3.

2.4,

2.5.

Termin dodania diela je diiom prevzatia systému. Zmluvné strany sa dohodli, Ze autor
odovzda objednavatelovi dielo v lehote do 45 dni odo dila podpisania zmluvy oboma
zmluvnymi stranami, so zohl'adnenim bodu 2.3. a 2.5. tohto &lanku.

Miestom plnenia je: sidlo objednévatela.

V pripade, ak dbjde k zdsadnym zmendm oproti podkladom, ktor¢ tvoria sudast’
technickych podkladov, resp. odd’aluje sa Sas pripomienkovania cviénej verzie,
pripadne sa posiivajui kolenia, sa ¢as plnenia upravi primerane, dohodou zmluvnych
stran,

Pri urdeni prav a povinnosti vyplyvajiicich z tejto zmluvy sa prihliada aj k obchodnym
zvyklostiam zachovavanym v3eobecne v styku pri uzatvarani zmluv s vypoltovou
technikou a spracovavanim dat a udajov, vratane obvyklych dodacich podmienok,
pokial’ ustanovenia tejto zmluvy nestanovujii nieco ine.

Cas skugobnej prevadzky je stanoveny na maximilne 2 tyZdne azadina plynat
protokolarnym odovzdanim do skiiSobnej prevadzky.




2.6.

2.7.

Skolenie sa vykona podl'a schvaleného harmonogramu. Autor vypracuje harmonogram
prac aobjednavatel’ ho potvrdi. Harmonogram bude predloZeny pri podpise zmluvy.
Podrobnejsie je uvedené v élanku 9.

Roéna doba podpory (supportu) za¢ina plyndt' dilom uvedenia diela do rutinne;
prevadzky protokoldrnym potvrdenim. Ro¢nd podpora musi byt riadne finanéne
uhradena.

3. Clanok3  SPOLUPRACA

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom spdsobe spoluprace za udelom riadneho
vykonania diela:

( 3.1, JAutor berie na vedomie, Ze pokial na poditatovej sieti objednavatefa budi pracovat

3.2,

3.5.

3.6.
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3.8.

jeho zamestnanci, alebo tretie osoby, s ktorymi je uzavretd osobitnd zmluva v jeho
prospech, tito s oprdvneni na pracu na zariadeniach, na ktorych dochadza k plneniu
zmluvy a autor zodpoved4 za ich ¢innost’ v pinom rozsahu.

Autor sa zaviizuje, Z¢ dielo bude Uplné, bude vyhovovat' technickym podmienkam,
platnym a G&innym STN a vieobecne zdvdznym pravnym predpisom, spiiiat’ poZiadavky
objednavatela na funk&nost’ a d'alej sa zavizuje, Ze vykona dielo riadne a v termine
podla bodu 2.1 tejto zmluvy za predpokladu poskytnutia sidinnosti v zmysle tohto
¢lanku.

Objednavatel sa zavizuje, Ze umoZni zamestnancom autora vstup do objektov,
v ktorych dochadza k realizicii diela, a to i tretim osobam, ktoré méZu v pripade potreby
pre autora vykonivat na jeho et plnenie zmluvy. Zoznam tychto osdb bude
objednavatefovi pisomne oznidmeny. Sudasne bude autor informovat’ objednavatela
pisomne — e-mailom s potvrdenim prijmu, faxom.

Autor sa zaviizuje, e nim povereni zamestnanci, pripadne aj tretie osoby, budi svojim
konanim predchadzat’ vzniku hmotnej a nehmotnej ujmy objednévatel'a. Autor odovzda
objednévatelovi za fidelom plnenia tejto zmluvy zoznam poverenych o0sdb vratane
identifikadnych dokladov, pripadne evidenénych &isel vozidiel.

Objednavatel’ zabezpeéi vhodné PC stanice pre beh aplikécii v minimélnej konfiguracii
PC Pentium s vykonom 1.3 GHz a vyS3ie.

Objednavatel' berie na vedomie, Ze pre potreby prevadzky, objednancho doplnenia
systému ainovécie bude od autora objedndvat’ price spraveu siete,
databazy, opera&ného systému a sprivcu aplikécif v pripade potreby, nad ramec podpory
(supportu) s priamou viizbou na predmet zmluvy.

Objednévatel’ stanovi priority in$talacie jednotlivych modulov a funkeii, aZ na droven

koncovych uZivatePov reSpektujiic pritom zasady integrity systému a jeho logickych
nadviiznosti.

Objednavatel’ uréi zamestnancov, ktori su opravneni na preberanie jednotlivych ¢asti
diela podl'a odporucania autora.




3.9.

3.10.
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3.12.

3.13.

3.14.

3.15.

Autor sa zavizuje riadit pokynmi objednivatela za Uéclom riadneho a vEasneho
vykonania diela.

Autor je povinny vykonévat’ vietky &innosti, na ktoré sa zaviazal, v zodpovedajicej
kvalite a nové moduly a funkcie protokolare odovzdat’ objednavatelovi.

Vietky sicasti diela budt inStalované v logickej a funkéne; postupnosti.

Objednavatel umo?ni sprevadzkovanie bezpeéneho pripojenia medzi siet'ou autora
a aplikadnym a databdzovym serverom objednavatel'a. Objednavatel sa zavizuje
k st&innosti pri realizacii takéhoto pripojenia.

Prepojenie s internym informaénym systémom bude protokolarne zadefinované do 7 dni
od podpisu tejto zmluvy.

Objednavatel umozn{ sprevadzkovanie bezpe¢ného pripojenia medzi sictou autora
a aplikadnym a databszovym serverom objednavatel'a. Objednavatel’ sa zavizuje
k siginnosti pri realizacii takéhoto pripojenia.

Objednavatel’ odovzda autorovi tidaje potrebne ku konverzii, pre splnenie predmetu
1.3.7. riadne a véas tak, aby boli &itatelné a vykond nevyhnutnd sidinnost’ pre zistenie
popisu Struktir, overenie spravnosti a iné. Za poskytnuté idaje zodpoveda objednavatel.

4. Clinok4 ~ ODOVZDAVANIE A PREBERANIE PREDMETU

PLNENIA; PRACE NAVIAC

4.1,

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

Dodavka diela, podpora (support) a vietky d'aldie plnenia, na ktoré sa autor zaviazal,
musia byt’ poskytnuté podl'a schvéleného harmonogramu plynule a v stlade s potrebami
prevadzky objednévatela.

Autor je zodpovedny za spdsob odovzdania kazdého i &iastkového plnenia a za osoby
podla bodu 3.4 &lanku 3 tejto zmluvy. V pripade, ak sa zroznych dévodov a pri¢in
nemdZe povereny zamestnanec objednavatela preberania ziéastnit, je objednavatel’
povinny uréit’ nahradnika, a aj telefonicky, pripadne faxom tito skutoénost’ oznamit’
autorovi. Za kvalifikiciu a odbornost’ preberajicich 0sdb v siivislosti s ich pracovnym
zaradenim a napliou price u objedndvatel'a zodpovedé objednavatel.

Za vstupné udaje, za ich pravdivost a aktualnost’ zodpoveda objednavatel’, za
konzistenciu (idajov v systéme zodpoveda autor.

Autor si vyhradzuje pravo po dohode s objednavatelom pri odskuSani zakladnych
systémov pouZit’ pripadné modelove situdcie, ktoré s napliiou objednavatela nemaji
stvislost’, ale principidlne st pouZitené pre odskusanie funk&nosti.

O pricbehu a vysledkoch skuSobnej prevadzky strany spidu zaveredny protokol,
v ktorom budu zachytené pripadné chyby, nedostatky (vady) au kaZdej vady aj termin
odstranenia, ktory uréi objednavatel’ aktory bude pre autora zévizny. Za chybu sa
nepovazuje, ak nedostatok spdsobili nespravne vstupné hdaje objedndvatel'a resp.
uzivatel’ nepostupoval podla nivodu uvedeného v aktualnej uZivatel'skej dokumentaécii.
Ak budd v zéveretnom protokole konstatované vady, objednévatel’ preveri ich

odstranenie na zaklade vlastnych testovacich dat.




4.6.

4.7.

Objednavanie prac naviac sa vykonava vidy pisomnou formou. Po ich realizcii bude
spisany protokol, z ktorého bude jasné, kto poZadoval zsah, ako bol vykonany a s akym
vysledkom,

K potvrdeniu poskytnutia pric naviac postali pisomnd vyzva, dorugena druhej
zmluvnej strane aspoii tri dni vopred.

Clanok 5 CENA PREDMETU ZMLUVY

5.1.

5.2.

5.3.

54.

Cena za vykonanie diela a s tym spojené sluzby uvedené v &lanku 1 je nasledovna:

Cena za produkt diela v ¢l. 1.3.1. 75 000,- SKK
Cena za produkt diela v €1. 1.3.2. 180 000,- SKK
Cena za produkt diela v ¢l. 1.3.3. 50 000,- SKK
Cena za produkt diela v ¢l. 1.3.4. 70 000,- SKK
Cena za produkt diela v ¢l. 1.3.5. 15 000,- SKK
Cena za produkt diela v 1. 1.3.6. 100 000,- SKK
Cena za produkt diela v &l. 1.3.7. (18% - 1.3.1, 1.3.2,, 1.3.4) 58 500,- SKK
Cena celkom bez DPH 548 500,- SKK
DFH 19 % 104 215,- SKK
Cena celkom vratane DPH 652 715,- SKK

Autor poskytuje podporu (support) v rozsahu ¢1. 1.4 po dobu jedného roka od prevzatia
diela, pri¢om cena plnenia je zahmuté v cene podl'a bodu 5.1.

Cenu za rodny support podas trvania platnosti tejto zmluvy a za obdobie jedného roka
odo diia prevzatia diela, je objednavatel povinny uhradzat’ na zaklade faktiry vystavene;
autorom v sttlade s ¢lankom 0 tejto zmluvy.

Cena za roény support (podporu) po uplynuti jedného roka od prevzatia diela je 18 %

z ceny licencii a nadstavbovych modulov podPa bodu 5.1. K zvySeniu ceny za roény

support mdZe dojst’ ten z dovodu zvy$enia podtu uZivatefov v zmysle gianku 1 po

dohode zmiuvnych stran (€1, 17, bod 17.3. tejto zmluvy).

5.3.1. Cena za roény support na obdobie jedného roka odo diia odovzdania predmetu
zmluvy je zahmuté v cene uvedenej v bode 5.1 tohto &lanku.

53.2. Ak neddjde medzi zmluvnymi stranami k inej dohode, je neuhradenie ceny za
roény support podfa bodu 5.2. zo strany objednavatel'a ddvodom na odstipenie
od zmluvy v zmysle &lanku 13 tejto zmluvy zo strany autora.

Pripadné naviac prace, ktoré budi vyZiadané alebo bude nutné tieto zrealizovat’

z ddvodov, ktoré nespbsobil autor pre zamedzenie hroziacich 3ko6d tak, aby predmet

zmluvy bol funkény a ktoré budu realizované autorom riadne a v&as, budi ocefiovane

nasledovne:

5.4.1. V pripade potreby na poziadanie objedndvatel'a nad rimec tejto zmluvy sa budu
vykonavat' d’aldie sluzby podl'a nasledujiiceho cennika (sluZba — sadzba SKK/
osobohodina). Ceny sluZieb st uvedené bez DPH:




Standardné ceny /osobohodina Standardné ceny / osobodeii
§pecialista — prevadzkovatel’ 1 300,- SKK 6 240,- SKK
Analytik, metodik 1 300,- SKK 6 240,- SKK
Konzultant 1 300,- SKK 6 240,- SKK
Vyvojar / programator 1 000,- SKK 4 800,- SKK
Systémovy a databézovy ¥pecialista | 1 700,- SKK 13 600,- SKK
Skolitel’ 1 400,- SKK 11 200,- SKK

5.4.2. Realiziciu tychto prac potvrdi bezodkladne po odovzdani a prevzati préc
povereny a opravneny zamestnanec objednavatela na zaklade skutotne
vykonanych prac.

5.5. Cena licencif (pristup nového uZivatel'a do systému) za kazdého d'alSieho uzivatela je
definovana na:
CASE*FIN ... 30 000,- SKK
CASE*PAM ... 30 000,- SKK

5.6. Vkoncovych cendch licencii naviac je zohladnena 50% zlava z nominlnych
(cennikovych) cien platnych v dobe uzatvorenia zmluvy.

6. Clanok6  PLATOBNE PODMIENKY

Zmluvné strany sa dohodli na nasledovnom spdsobe platenia a ziétovania:
6.1. Autor v zmysle bodu 2.5 &l. 2 bude fakturovat’ cenu dicla po etapach.

6.2. Faktiira musi obsahovat’ vetky udaje podia zakona o DPH. Lehota splatnosti faktury je
30 dni odo diia doruéenia faktary.

6.3. 1.ctapa - in§talacia predmetu zmluvy v bodoch 1.3.1. a 1.3.2. &lanku 1
2.ctapa - odovzdanie ostavajlcich Casti predmetu zmluvy.
6.4. Zmluvné strany beri na vedomie, Ze faktira musi obsahovat’ nasledovné udaje:
a) nazov a sidlo autora, ndzov a sidlo objednavatela,
b) 1CO, IC DPH,
¢) oznadenie "faktira" a jej ¢islo,
d) registraéné ¢islo a deil podpisu zmluvy,
e) $pecifikiciu predmetu plnenia a defl dodania diela,
f) datum vyhotovenia fakuiry,
g) lehotu splatnosti faktary,
h) dohodnutd cenu bez DPH, sadzbu DPH, dait a celkovu fakturovanil ¢iastku,
1) oznadenie banky a ¢islo iCtu autora,
j) prilohy poZadované objednavatelom, podpis oprivnenej osoby a odtlatok petiatky
autora,
pripadne d’aldie naleZitosti stanoven¢ vicobecne zaviznymi pravnymi predpismi a inymi
pravnymi predpismi vydanymi na ich zaklade.
Prilohou faktiry bude preberaci protoko! a aj pripadny hodinovy cenovy rozpis
vykonanych prac.

6.5. Faktira bude uhradena vyhradne prevodnym prikazom.

6.6. Faktiru je nevyhnutné zasielat’ doporucene v obalke oznadenej "Faktura".




6.7. Za spravne vy&islenie dane z pridanej hodnoty v zmysle zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani

6.8.

z pridanej hodnoty v znenfi neskordich predpisov zodpoved4 autor v plnom rozsahu.
V pripade, Ze faktiira nebude obsahovat’ idaje uvedené v tejto zmluve, objednévatel je
opravneny vritit’ faktiru autorovi do troch dni odo diia riadneho dorudenia na doplnenie
s uvedenim nedostatkov, ktoré sa maju odstrénit’. V tomto pripade sa prerudi plynutic
lehoty splatnosti anovd lehota splainosti zacne plynit’ diiom riadneho dorudenia
opravenej faktury objednavatel'ovi.

Faktiira za pripadné naviac prace podl'a bodu 5.4 &lanku 5 tejto zmluvy bude na zéklade
prisluiného protokolu vystavena do 15 dni, kedy boli naviac prace objednavatelom
prevzaté na zaklade pisomného protokolu. Ustanovenia bodov 6.2. aZ 6.6. platia
obdobne.

7.Clinok7  ZARUKA

7.1.

7.2,

7.3.

7.4.
7.5.

7.6.

7.7.

Autor po prevzati diela objedndvatefom zodpovedd za jeho funkénost’, kvalitu,
technické parametre a za skutoSnost’, Ze dielo vyhovuje vetkym platnym a Géinnym
STN, zékonom a d'al§im vieobecne zdvilznym prvnym predpisom a splila poZiadavky
objednavatel'a na funkénost’. Ak doda autor akiikolvek &ast’ plnenia z dovozu, je
povinny mat’ tito colne odbavenii na svoje niklady a sidasne musi predloZit’ doklad o
tom, Ze takyto predmet, vec, alebo stiprava vyhovuje platnym a udinnym STN zikonom
a d’al¥fm vieobecne zaviznym pravnym predpisom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze zaruéna doba na predmet zmluvy v zmysle &lanku 1 tejto
zmluvy:
a) body 1.3.1 az 1.3.5 trva pocas celej platnosti zmluvy,

Ak sa vyskytne akakol'vek porucha, chyba, alebo iny nedostatok ( vada ) poas zarune;
doby, je autor povinny vadu odstranit’ najneskér do 48 hodin pracovnych dni ( bez
sviatkov a dni volna) od jej oznimenia. Objednévatel’ je povinny vadu bez zbytoéného
odkladu po jej zisteni oznamit’. Oznimenie je potrebné zaslat’ faxom aiebo e-mailom
s potvrdenim prijmu.

Autor odstrafiuje vady ozndmené pogas zéru¢nej doby bezplatne a na vlastné naklady.

Objednavatel ma d’alej nasledovné prava vyplyvajiice zo zodpovednosti za vady:

7.5.1. pozadovat primerant zl'avu z ceny, ak je vada neodstranitelna,
7.5.2. odstipit’ od zmluvy, ak vada je klasifikovana ako zdvaZni a nebola eliminovana

v dohodnutej lehote,

7.5.3. poZadovat’ ndhradu 3kody.

Autor nezodpovedd za vady spdsobené tym, Ze do diela bolo zasahované osobou,
nepoverenou na takyto zésah, kiora konala bez sthlasu autora, ak doSlo k poruSeniu
zdkladnych prevadzkovych parametrov (teplota a pod.), nespravnemu a nevhodnému
pouzivaniu alebo pouZitiu nasilncho zésahu. Tieto vady sa zavizuje autor odstranit’ na
zaklade osobitnej objednavky na opravu.

Ak autorom povereny zamestnanec, alebo nim poverena tretia osoba svojim konanim,
opomenutfm, svojim postupom, alebo chybou pri dodévke, odovzdani, servisnom




zésahu, alebo inak spdsobi akiikolvek $kodu, za tito zodpovedd vrozsahu a za
podmienok stanovenych platnymi pravnymi predpismi.

3. Clanok8 DUSEVNE VLASTNICTVO A UZIVATEESKE PRAVA

8.1  Autor vyhlasuje, Ze je tvorcom produktu CASE*PAM, CASE*FIN a vietkych
aim dodanych nadstavbovych aplikcif s exkluzivnym postavenim na trhu SR vratane
servisu uvedenych aplikécii. Prevddzkovane aplikécie st chranené autorskym
zékonom & 618/2003 Z. z. a inymi pravnymi predpismi chraniacimi duSevné
vlastnictvo autora.

8.2  Autor si vyhradzuje pravo pouZit' také ochranné systémy, ktoré znemozZnia
protiprévne uZivanic predmetu zmluvy inym subjektom, ako st zmluvn¢ strany, resp.
ich pripadni pravni néstupcovia. Ak ddjde ku ¥kode u tretej osoby, ktord predmet
zmluvy bude uZivat’ bez sihlasu autora, autor za takéto 8kody nenesie
#iadnu zodpovednost’. Akékol'vek dal3ie postupy pri ochrane svojho prava
k dugevnému vlastnictvu uplatni primerane.

83  Objednavatel je povinny chranit’ predmet autorského préva, t. j. aplikagny softvér,
pred jeho pouZitim v rozpore s ustanovenim tejto zmluvy a zakonom a to aj tak, Ze je
povinny prijat’ vietky nevyhnutné opatrenia, aby nedoglo k zneuZitiu prav, najmi je
povinny informovat’ svojich zamestnancov.

84  Strany sa dohodli, Ze uZivatel'ské prava budu upravené v licen¢nej zmluve.

9. Clanok?9 OCHRANA INFORMACH .

91 Zmluvné strany si povinné zachovavaf micanlivost vodi tretim osobam
o skutodnostiach, ktoré tvoria obsah tejto zmliuvy, ktoré tvoria predmet obchodného
tajomstva atieZ o skutotnostiach, o ktorych je vzhladom na ich obsah a charakter
zrejmé, Ze druhd zmluvna strana mé zaujem o ich utajenie, a to do 3 rokov odo dna
ukon&enia platnosti tejto zmluvy.

9.2  Autor je povinny zabezpetit' ochranu adajov, ktoré mu budu spristupnené
objednavatelom tak, aby nedodlo k tdniku informacii aak k nemu dbdjde, aby bol
lokalizovany zdroj tohto tniku aje povinny poskytnat’ objednavatefovi informéciu
o moZnom tniku ako i jeho zdroja, a to bez zbyto¢ného odkladu.

9.3  Aby nedoslo k pochybnostiam, autor je povinny zachovavat’ miéanlivost’ naymé o:
9.3.1. osobnych udajoch zamestnancov objednévatel’s,
9.3.2. osobnych udajoch akychkol'vek 0sdb, ktoré spracuva objednavatel’,
9.3.3. o akychkolvek dalsich informaciach tykajicich sa vykonu pravomoci
objednavatel’a zverenej mu zdkonom.




9.4  Tymto ¢lankom zmluvy nie je dotknuta povinnost' oznamit’ alebo spristupnit’ ur¢ité
udaje &i informacie stanovena vieobecne zéviiznym pravnym predpisom alebo na jeho
zéklade.

95 Podla zdkona ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych Udajov v zneni neskor3ich
predpisov ACASE je povinné (podla § 4, ods. 4, § 15 ods. 1 a § 18 zakona &. 428/2002
Z.z.):

a) Vietky prace suvisiace so spracovanim osobnych udajov vykondvat’ len na zéklade
pokynu objednévatel'a — Agentiry na podporu vyskumu a vyvoja

b) Spractivanie osobnych udajov ziskanych na zéklade prislusnych formularov alebo
inym spdsobom, vykonévat' priamo na pracovisku u objednévatela

¢) Nie je povolené vyzadovat' od dotknutych osdb iné udaje, neZ tie, ktoré su
vyZadované vyluéne na stanoveny udel.

d) Tieto ziskané osobné udaje zo strany autora nesmie vyuZit’ pre osobnii potrebu a bez
siihlasu objednavatela informagneho systému/informagnych systémov ich nesmie
zverejnit’ a nikomu poskytnat’ ani spristupnit’.

e) Zachovivat' mlganlivost’ o osobnych adajoch, s ktorymi pride do styku, tieto nesmie
vyuZit' vo svoj prospech ani inak zneuzit’, Povinnost midanlivosti trva aj po
ukondeni nim vykondvanych &innosti pre objednavatel'a — Agentiry na podporu
vyskumu a vyvoja, alebo po skoneni pracovného pomeru alebo obdobného
pracovného vzt'ahu u svojho zamestnavatel'a spolodnosti ACASE, a.s..

f) V pripade zistenia akejkol'vek manipuldcie s osobnymi ldajmi mimo pracovné
povinnosti, zneuZitie osobnych udajov na stkromné téely, alebo za inym telom, je
ACASE a.s. povinné o tejto skutonosti okamzite informovat’ osobu zodpovednu za
dohPad nad ochranou osobnych tidajov Agentiry na podporu vyskumu a vyvoja.

g) Porugenie povinnosti zachovévat’ mlganlivost o spraciivanych osobnych udajoch je
sankcionovaten podla § 49 zdkona ¢&. 428/2002 Z. z.. v platnom zneni.

h) ACASE mé pravo odmietnut’ spraciivat’ osobné udaje v pripade, ak by tento ukon
bol v rozpore so zdkonom o ochrane osobnych udajov a v prikrom rozpore s
dobrymi mravmi.

10, Clénok 10 SKOLENIA

10.1 Skolenie podla ¢l 1, bod 1.3.6. tejto zmluvy vykona autor v zmysle schvaleného
harmonogramu, v mieste uréenom objednavatelom, ato v rozsahu potrebnom na riadne
zvladnutie pouZivania diela koncovymi uZivatel'mi.

10.2 Skolenia nad ramec tejto zmluvy uskutolni autor za thradu, ktora je stanovend v bode
5.4 tejto zmluvy.

10.3 Ak je $kolenie vykondvane u objednéavatel’a, je objednévatel’ povinny zabezpetit’
priestory a prisludni vypoctovi techniku potrebnii na 3kolenie.

10.4 Objednavatel' je povinny zabezpetit', aby s dielom pracovali len zamestnanci alebo iné
poverené osoby, Ktoré maju absolvované prisludné Skolenia.

11. Clanok 11 PLATNOST ZMLUVY A UKONCENIE

11.1. Zmluva sa uzatvéara na dobu neurditd.




11.2. Spdsob ukonenia zmluvy:
11.2.1 pisomnou dohodou zmluvnych strén,
11.2.2 odstiipenim od zmluvy podl'a €linku 14 tejto zmluvy alebo z inych dévodov
uvedenych v tejto zmluve,
11.2.3 zénikom zmluvnej strany bez pravneho nastupnictva.

11.3. Vpripade zludenia, splynutia, rozdelenia, zmeny pravnej formy, zmeny sidla,
obchodného mena alebo vyhlasenia konkurzu na autora, autora oznami tieto
skuto¢nosti objednavatelovi najneskdr do 7 ( siedmich ) dni od rozhodnutia
prisluéného sidu siéasne s ozndmenim o prAvnom nastupcovi objednavatel'a, ak
k pravnemu nastupnictvu dochédza.

11.4, Obe strany mdZu jednostranne zmluvu vypovedat 3-mesatnou vypovednou lehotou.
Vypovedna lehota zaéne plynit’ od prveho diia nasledujiiceho mesiaca po doruéeni
pisomnej vypovede druhej zmluvnej strane.

12. Clanok 12 OMESKANIE

12.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade, ak bude objednavatel’ v omeskani s tihradou
ceny za dielo podla &lanku 6 tejto zmluvy, moZe si autor uplatnit’ trok z omeskania, a to
vo vyske 0,02 % za kazdy defi ome3kania z dlZnej sumy.

12.2 Ak je objednavatel’ v omeskani viac ako 30 (tridsat) kalendarnych dnf, mé autor pravo
pozastavit' svoje pinenie, a to az do doby, kym nebudu spinené splatné zavizky
objednavatel'a, alebo neddjde k inej dohode. Takéto omegkanie s terminom plnenia sa
nepovaZuje za omeskanie autora a nie je moZn¢ ho sankcionovat’,

12.3 Objednavatel’ je opravneny pozastavit’ financovanie v pripade, ak je autor v omeSkani
s vykondvanim diela z dévodov na strane autora aZ do okamihu, kedy autor omeskanie
neodstrani. Ak je autor v omegkani s vykonanim (ukongenim a odovzdanim diela),
objednavatel je opravneny uplatnit’ urok z omeskania z ceny diela vo vySke 0,02 % za
kaZdy, i zadaty den omeSkania.

13. Clanok 13  NAHRADA SKODY

13.1 Zmluvné strany sa dohodli, Ze si budi po¢inat’ tak, aby Ziadnej z nich nevznikla §koda.

13.2 Ak ktorémukol'vek Gastnikovi zmluvy hrozf 3koda, druha strana povinna vykonat’
vietko, &o je spravodlivé od nej Ziadat’, aby tkode zabranila.

13.3 Kazda zmluvna strana, ktord porui povinnost’ zo zévizkového vztahu, je zodpovedna
za $kodu v zmysle platnych pravnych predpisov.




14. Clinok 14  ODSTUPENIE ODZMLUVY .

14.1.  Zmluvné strany sa dohodli, Ze od zmluvy mdZe odstiipit’ ktordkol'vek z nich, ak ddjde
k porudeniu zmluvy podstatnym sposobom. Za poruenie zmluvy podstatnym spdsobom
sa povazuje :

14.1.1. omegkanie autora s vykonanim diela v dohodnutom termine o viac ako 30
dnf.

14.1.2. ak autor neodstrani zavazni chybu ani v nihradnej dohodnutej lehote. (€1, 7, bod
7.3. tejto zmiuvy).

142,  Odstipenie od zmluvy je vo&i druhej zmluvnej strane ucinné dilom nasledujiicim
po riadnom dorugeni pisomného ozndmenia o odstipeni od zmluvy. Po tejto dobe
nemozno udinky odstupenia od zmluvy odvolat’ alebo menit’ bez sthlasu druhej zmluvnej
strany.

14.3.  Odstipenim od zmluvy zanikaji aj zéruéné prava a podmienky, ktoré by inak mohol
objednavate!’ uplatnit’ pri dodrani kontraktu. V pripade odovzdania a splnenia v3etkych
nalezitosti celistvych &asti predmetu zmluvy ostavaji vietky zArudné prava zachovane.

15, Clanok 15  PRIPADNE SPORY

15.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pripadne spory budd riedit’ dohodou stran resp.
dohodou na osobe rozhodcu, ktorej rozhodnutie budi obe strany re§pektovat’. V
pripade, Ze sa nedohodni, tak sa postupuje v zmysle pravneho poriadku Slovenskej
republiky.




16. Clanok 16 ZAVERECNE USTANOVENIA

16.1 Tato zmluva nadobiida platnost’ a viginnost’ diiom jej uzavretia opravnenymi
zastupcami oboch zmluvnych stran.

16.2 Tato zmluva je vyhotovena v 4 (§tyroch) rovnopisoch, z ktorych kazdy ma povahu
originalu a kazda zo zmluvnych strén dostane 2 (dva) rovnopisy.

16.3 Zmluvu je moZné menit’ a dopiftat’ len pisomnymi a ogislovanymi dodatkami
schvalenymi a podpisanymi opravnenymi z4stupcami oboch zmluvnych stréan.

16.4 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmtuvu o dielo nedaji k dispozicii Ziadnym tretim
osobam, jej systém, obsah a kondtrukciu povaZuju za dévernti. Zmluvu moZno
odovzdat’ tretim osobam, aj to len vo fotoképii, ak tvori dokaz pri konani pred sudom,
alebo ak mé by?’ predloZena orgénom dailovej kontroly alebo finanénym organom
alebo ak si to vyZaduje vieobecne zavizny pravny predpis.

16.5 Zmluvné strany vyhlasuji, 2e potrebny pravny ukon smerujici k uzavretiu zmluvy
vykonali slobodne, vaine, bez natlaku a bez toho, aby pre niektori z nich boli
vytvorené zvla§t' nevyhodné podmienky, zmluvu si riadne preditali, jej obsahu
porozumeli a na znak sthlasu ju podpisali.
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